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NOTE EXPLICATIVE

En triant des papiers de mon pére,
il v a bien des années, i’y avais trou-
vé un manuscrit de Jean-Jacques Por-
chat, intitulé Souvenirs de Valentin,
qui devait lui avoir été remis dans
les derniéres années du poéte ou
peut-étre méme depuis son déceés, sur-
venu en 1864.

Le manuscrit est écrit de la main
de sa fille, Mme Louis Gonin née Ca-
roline Porchat, belle-sceur de 1'édi-
teur-imprimeur Georges Bridel. Ces
«Souvenirs de Valentin» doivent
avoir paru, si je ne me trompe, en
tout ou partie, dans le « Magasin pit-
toresque », années 1856-1861, la revue
illustrée créée par Edouard Charton,!
qui fut en relations d’amitié avec
Porchat durant de séjour de onze ans
que l'auteur vaudois fit, de 1846-57,
dans la grande capitale.

Bien qu’on n'ait pas jugé opportun,
il v a 65 ans, de publier ces « Souve-
nirs » comme ouvrage a part, il m’a
semblé qu’il était naturel de déposer
ce manuscrit a la Bibliothéque canto-
nale et universitaire vaudoise, comme
Iune des derniéres productions de la
plume de Porchat.

La Bibliothéque cantonale et uni-
ersitaire en a autorisé la publication
les colonnes du « Conteur Vau-
: ses lecteurs auront du plaisir
i lire ces pages rédigées par un de
nos meilleurs littérateurs vaudois.

Le nom de « Valentin» est comme
une sorte de rappel de celui de « Va-
Jamont », premier nom de plume de
Porchat. Il s’agit ici, sans aucun dou-
te de souvenirs de l'enfance méme de
Porchat, passée en partie & Rolle et
dans son voisinage immédiat, notamment dans le do-
maine de la Bigairre (ou Biguaire) acheté par le
pére de J.-J. Porchat en 1807. Lui-méme était né le
20 mai 1800 & Créte prés Vandeuvres.

Juin 1929. G.-A. Bridel.

SOUVENIRS DE VALENTIN

Premiers souvenirs.

7P L est & regretter que le plus souvent nous
| nous avisions trop tard de chercher
dans notre mémoire nos plus anciens
souvenirs pour les fixer d’une maniére durable.
Uenfance n’est occupée que du présent, la jeu-
msse regarde I'avenir : quand nous tournons les
jeux avece mélancolie vers les jours écoulés, le
temps en a presque effacé la trace, et nous per-
dons ainsi de précieuses jouissances pour la plus
lengue part de notre vie; car le moment vient
vite ou nous préférons nos souvenirs & nos espé-
rances.
Il serait d’ailleurs intéressant de noter les faits
et les choses qui fixerent d’abord notre attention

et laisserent dans notre 4me une empreinte. Nous

pourrions ainsi expliquer bien des vocations dont
nous n’avons pas le secret, le souvenir s’est ef-
facé, mais Pinfluence est restée.

Il me semble que j’ai tardé moins qu’un autre
i rechercher ces premiers vestiges de mon expé-
fience, ces naissantes lueurs de ma vie intellec-
welle, et, plus tard, j’ai fixé approximativement
la date de ces souvenirs lointains.

Je n’avais pas deux ans, par exemple, lors-
|q'un grand escogriffe de notre voisinage se
montra chez nous dans un costume bien propre
a effrayer un enfant. Cétait un sapeur allant a
la revue, apparition unique dans notre maison.
Je ne sais ce que cet homme y venait faire.

Je fus saisi d’effroi ; on essaya de me faire ad-
mirer la hache polie et luisante, le beau plumet
rouge ; le sapeur 6ta son bonnet & poil, comme
Hector son casque devant le petit Astyanax :
tout cela fut inutile ; je voyais toujours cette bar-
be noire, et depuis, je ne cessai plus, dit-on, d’en
parler avec horreur.

Un an plus tard, jamusai bien mes parents,
orsque. voyant un bouc pour la premiére fois, je
mécriai, en fuyant & toutes jambes: « Sapeur !
Sapeur Iy

Voila, je pense, comment il sest fait que les

“Edouard Charton, publiciste et homme politique
francais 1807-90. Fondateur en 1833 du « Magasin pit-
toresque, co-fondateur de 1< Illustration» en 1843,
du ¢ Tour du Monde » en 1860, et de la « Bibliothéque
des Merveiiles ».

J.-J. Porchat, 1800-1864.

visages barbus m’ont toujours causé une invinci-
ble répugnance, et voild pourquoi, depuis dix-
neuf ans a cinquante, je n’ai pas manqué un seul
jour, a moins de nécessité absolue, de me faire la
barbe sans tolérer la moindre moustache ni méme
quelques brins de favoris.

JPavais A peine deux ans quand je perdis mon
aieul paternel ; il mourut de mort subite, et, jus-
qu’a la fin, tout vieux qu’il était, il montait en-
core sur les arbres. Un jour (c’était, m’a-t-on dit,
la veille de sa mort), je le vois sur un cerisier. Il
y érait monté, je suppose, au moyen d’une échelle,
mais 1’échelle n’est plus dans mes souvenirs; je
ne vois plus que mon afeul, homme de grande
taille, aux cheveux rares et flottants, debout sur
un rameau qui me semblait toucher le ciel; il
tient d’une main une branche, et de l’autre il
cueille des cerises qu’il jette & poignées dans ma
robe que jétale devant lui. * Je vois ce grand
corps penché vers moi, cette figure pale et ridée,
ce regard, ce sourire, et sans doute je devrais me
rappeler quelques paroles que le bon vieillard
m’adressait ; mais les paroles se sont envolées ;
Pimage vénérable me reste seule, et je ne la vois
qu'a cet unique moment, la-haut sur le cerisier.

Les cerisiers sont d'une beauté remarquable
dans mon pays ; mais les poiriers et les pommiers
sont plus beaux encore ; cependant le cerisier eut
toujours pour mol un attrait particulier, et ce
n’est pas au moment de la floraison qu'il me

* charme le plus, c’est lorsque sés fruits rougissants

brillent parmi son feuillage lustré. Alors, si ja-
percois sur les branches quelque vieux campa-
gnard, et dessous, des enfants levant la téte et
tendant les mains vers le vieillard, je retourne a
Paurorc de ma vie; je retrouve mon aieul cueil-
lant, pour la derniere fois, des fruits de son ver-
ger et les jetant 4 son petit-fils.

Je dis un jour & ma mére : «Ou donc ai-je vu
autrefois une petite riviére limpide, coulant sur
la lisicre d’un bois, le long d’une prairie. On suit
un sentier qui ctoie la riviere, et ’on arrive a un
pont formé d’une seule pi¢ce, d’un rocher ; un ar-
bre, courbé d’un bord jusqu’a lautre forme la
barriére. Je suis assis prés du pont et je 'vois dans
I’eau de petits poissons groupés ensemble, allant
et venant sans cesse, comme s’ils étaient enchan-
tés, ou comme une nuée de moucherons flottant

au sommet d’un arbre : je tends les mains pour’

les saisir ; ils s’éloignent, ils reviennent encore.
Tu étais 13, je suppose, et tu m’empéchas de sau-
ter dans I’eau & la poursuite de ces merveilleux
petits &tres.

Ma meére me nomma cette riviere, et elle
ajouta : « Tu n’as pu la voir qu'une fois' 3 la’
place que tu dis ; c’était en 1803 ;,tu avais alors
prés de trois ans; jeus beaucoup de peine A te
faire quitter le bord, et dés lors, chaque fois que
tu voyais une eau courante, tu ne manquais pas
de crier : «Poissons, poissons ! »

Or, il faut que je I'avoue, pendant toute ma
premitre jeunesse, c’est-a-dire aussi longtemps
que jai joui de quelque liberté, la péche fut ma
récréation favorite ; la péche 2 la ligne s’entend !
la seule qui permette les longues réveries et qui
offre aux amateurs ce loisir occupé dont se mo-
quent les profanes, parce qu’ils n’en sauraient
comprendre le délicieux attrait.

On avait alors dans nos campagnes un usage
dont je n’ai pas vu de traces dans la suite, et tant
mieux pour les enfants | C’était dans la belle sai-
son ; les jeunes gens se travestissaient d’une fagon
burlesque ; se masquaient et portaient des instru-
ments bruyants de toute sorte: pelles et chau-
drons, arrosoirs, dont ils faisaient des cornets, et
principalement des cloches de vaches; il y en
avait d’énormes, au son lugubre et sourd. Un
chef, nommé le Mousu, conduisait la bande; il
était couvert d’oripeaux, portait un immense
bonnet pointu et un long baton doré avec divers
insignes.

(A suivre.) J.-]. Porchat.

N’IMPORTE QUOI

concernant
la

MUSIQUE

et le THEATRE,

vous D'obtiendrez rapidement

chez

OETISCH

S. A. Maison fondée en 1804

La plus importante Maison de Musique
de la Suisse romande

Pour la rédaction :
J. Bron, édit.
Lausanne. — Imp. Pache-Varidel & Bron.

Adresses utiles

Nous prions nos abonnés et lecteurs
d’utiliser ces adresses de maisons recom-
mandées lors de leurs achats et d’indiquer
le Conteur Vaudois comme référence.

DEMANDEZ PARTOUT

ORANGEADE
s GIRAR
CITRON

PRODUITS SUISSES ET INIMITABLES

HERNIEUX

Adressez-vous en toute confiance aux spécialistes :
W. Margot & Cie
BANDAGISTES
Riponne et Pré~du-Marché, Lausanne

AGENCE IMMOBILIERE §

VENTES ACHATS

Louis GENEUX, Régisseur, Lausanne
Fleureltes — Villa Fonlenay — Case 10782

CAISSE POPULAIRE D'EPARGNE et de CREDIT

Lausanne, rue Centrale 4
CAISSE D’EPARGNE 41/,
Dépot en comptes-courants et & terme de 89/, &4 59/,
Toutes opérations de banque

Demandez un

Centherbes Crespi

I'apéritif par excellence.
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